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POJIb UHTEPAKTUBHBIX 3AJIAHUHA U METOJAUKA UX TIPUMEHEHUSI B
O®OPMUPOBAHUUN HABBIKOB PA3I'OBOPHOU PEYHN Y CTYJAEHTOB MJIAIHIUX
KYPCOB A3bIKOBBIX ®AKYJIBTETOB

Xiilasa. Miiasir ali tohsil sisteminds xarici dilin todrisi tolobalordan tokco nozari biliklor deyil, ham do
canli linsiyyat soraitindo sorbast fikir ifado etmok bacarigi tolob edir. Xiisusilo tohsilin ilkin morhalasinda
olan asag1 kurs talobolori {iglin dil baryerinin agilmasi va nitq verdislorinin formalagdirilmasi miihiim prob-
lemdir. ©Ononavi, miiallimyonlii metodlarin talobalarin nitq foalligini tomin etmokds zoif qalmasi, interaktiv
tapsiriglarin totbigi metodikasinin arasdirilmasini son dorocs aktual edir. Todgigatin magsadi asagi kurs talo-
balarinin danisiq bacarigimin formalagmasinda interaktiv tapsiriqlarin rolunu miiayyanlogdirmok vo onlarin
tadris prosesinda totbiqi tiglin effektiv metodik modellar toklif etmakdir.

Agar sozlar: danisiq bacarig, interaktiv tapsiriglar, dil fakiiltolori, asagi kurs talabalori, metodik tatbig,
kommunikativ kompetensiya

Abstract. In the modern higher education system, foreign language teaching requires students to possess
not only theoretical knowledge but also the ability to express their thoughts freely in real-life communication.
Overcoming the language barrier and developing speech habits is a significant challenge, particularly for
lower-level students at the initial stage of their education. Since traditional, teacher-centered methods often
fall short in ensuring students' linguistic activity, investigating the methodology of implementing interactive
tasks becomes extremely relevant. The purpose of the research is to determine the role of interactive tasks in
forming the speaking skills of lower-level students and to propose effective methodological models for their
application in the educational process.

Keywords: speaking skills, interactive tasks, language faculties, lower-level students, methodological
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tapsiriglarin rolu va tatbiqi metodikast

TEPaKTUBHBIX 3aJaHUM CTAHOBUTCS KpalHe akTyalbHBIM. Llenb ncciaenoBanus 3aKiI04YaeTcsl B ONPEACICHUN
pOJM MHTEPAKTUBHBIX 33aJaHui B ()OPMHUPOBAHWU HABBHIKOB PA3TOBOPHOM peYH y CTYINEHTOB MIIAIIINX Kyp-
COB U IPEIOKEHNN YPPEKTUBHBIX METOINIECKIX MOJIENICH IJIs X IPUMEHEeHHS B y4eOHOM TpoIiecce.

Knwouesvie cnosa: Haguiku paszz080pHOU pedu, UHMEPAKMUBHLIE 3A0aHUs, A3bIKOGble (DAKYIbmemul,
CMYOeHmbl MAAOUUX KYPCOB, MeMOoOUuiecKoe npumMeHeHue, KOMMYHUKAMUBHASL KOMNEMeHYUs.

Ali tohsilin ilkin marhalesinda xarici dilin
todrisi, tolobalorin lingvistik biliklorini praktik
uinsiyyat miistavisina kecirmayi hadoflayir. Da-
nisiq bacarigr (speaking skill), tokco grammatik
va leksik vahidlorin ifadssi deyil, eyni zamanda
sosiolingvistik va psixoloji amillarin sintezindan
ibarat miirokkab bir nitq foaliyyotidir. Asagi
kurs talobalorindo bu bacarigin formalasmasi
prosesi, dilin hom gavranilmasi (receptive), hom
da istehsal1 (productive) moarhalalarini shats edir.
Tolobalor {iglin bu proses ¢ox vaxt "dil baryeri"
Va sohv etmok qorxusu ilo miisayist olunur. Psi-
xoloq I.A. Zimnyayanin (2000) qeyd etdiyi kimi,
nitq foaliyyati yalniz soxsin daxili iinsiyyat tolo-
bat1 oldugqda aktivlosir; bu sobabdon todris mii-
hiti talobani dili bir obyekt kimi deyil, 6z fikirlo-
rini ¢atdiran bir subyekt kimi gormoys sovq
etmolidir [2, s. 61-74].

Interaktiv tapsiriglarin danisiq bacarigima tosiri
bir ne¢o fundamental nozariyys ilo asaslandirtlir:

S.Krashen (1985) torofindon irali siiriilon
“Affektiv filtr” hipotezina gora, talobanin stress va
hoyacan saviyyasi na godor yiiksok olarsa, dilin
monimsonilmasi bir o godor zoifloyir. Interaktiv
oyunlar va grup islari talobanin diggatini dilin for-
masindan (qaydadan) mesajin mahiyystino yonal-
dorak bu gorginliyi aradan qaldirr [5, 5.23].

L.Vigotskinin (1978) sosiomadani nozoriy-
yosi vurgulayir ki, dyronmo sosial qarsiliqh
olage zamani bas verir. Interaktiv miihitds tolo-
bo homyasidlar ilo amakdasliq edarak, halo tok-
basina eds bilmadiyi nitq omaliyyatlarini kollek-
tiv dostok sayasinds hayata kegirir[13, s. 120].

D.Nunan (2004) vs J. Richards (2014) geyd
edirlor ki, real iinsiyyatin bas vermasi li¢iin to-
roflor arasinda informasiya forqi olmalidir. Inte-
raktiv tapsiriglar (mosalon, jigsaw reading vo ya
rollu oyunlar) talobani hagigoton bilmadiyi bir
molumati 6yronmak tigiin danismaga “mocbur”
edon siini, lakin effektiv gorait yaradir [6, s. 67/7,
s.34].

Asag kurslarda metodikanin osasini toskil
edon digor miithiim yanasma iso situativlikdir.
E.l.Passov (1991) siibut edir ki, nitq bacarig
dorslikdoki statik matnlorlo deyil, real hoyati
imitasiya edon situasiyalar daxilinds daha galici
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formalasir. Bu zaman tolobs yalniz dili 6yronmir,
hom do sosiomadoani konteksti — jestlori, into-
nasiyani vo modoniyyatlorarasi linsiyyat norma-
larin1 manimsayir [3, s. 109].

Tadgigatin nozori analizi gostorir ki, asagi
kurslarda interaktiv tapsiriqlar sadoaca bir “aylonca”
vasitasi deyil, talobanin dil muxtariyyastini (learner
autonomy) inkisaf etdiron vo onu passiv bilik
istehlak¢isindan aktiv kommunikant saviyyasing
yiiksaldon zoruri metodik sistemdir [8, s.210 ].
Interaktiv talimin nozoriyyasi sosiomodeni inkisaf
vo kognitiv psixologiya prinsiplorine séykanir.
Burada osas mogsad tolobani passiv dinlayicidon
aktiv subyekto ¢evirmokdir. Asagi kurslarda totbiq
olunan “informativ bosluq” (information gap) vo
layiho osashi tapsiriglar toloboni gorar vermays,
torof miiqabili ilo raziliga galmays va lingvistik re-
surslarindan yaradici sokildos istifado etmoys vadar
edir. Bu yanasma, tohsil alanlarin yalniz dil bilik-
lorini deyil, ham da sosiomadani saristalorini yiik-
saldir ki, bu da beynolxalqg CEFR standartlarinin
osas tolabidir.

Miiasir Azorbaycanin tohsil landsaftinda
moktob soviyyesinds totbig olunan kurikulum
islahatlar1 vo ali tohsil miiassisalorindoki Bolon-
ya prosesi talobalarin garsisinda yeni kompeten-
siyalar qoyur. Lakin ali moktobin asagi kursla-
rinda, xisusila dil fakiiltalorinds, saatlarin “opti-
mallagdirilmas1” — yoni todris yiikiiniin azaldil-
mas1 ciddi ¢atinliklor yaradir. Bolonya sistemi-
nin asas prinsipi olan taloboyoniimlii tohsil vo
miistoqil isin (sarbast is) hacminin artmasi, audi-
toriya saatlarinin ixtisarin1 kompensasiya etmok
ticiin IKT va interaktiv metodlarin tatbigini ga-
cilmaz edir. Problem hom da ondadir ki, abituri-
yentlor moktob kurikulumu ¢argivasinds test
morkazli hazirliga tstiinliik verdiklarindan, uni-
versitetin birinci kursuna goldikds sifahi nitq
bacariglar1 ¢ox vaxt arxa planda qalir. Bu hete-
rogen qruplarda (sohar vo kond maktabi moazun-
lar1 arasindaki forq) dil baryerini agmaq igiin
Cek Rigards (2006) tarofindon miidafia olunan
“Kommunikativ dil tadrisi” (CLT) modeli an so-
marali yol hesab olunur. Bu yanasma tolobalorin
ligot chtiyatin1 statik bilikdon aktiv tinsiyyat
alatina ¢evirmayi hadofloayir[8, s.38 ].
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Tadris prosesinds matnlorls isin klassik for-
malarindan (oxu va torciimo) uzaqlasaraq, onlar1
interaktiv yaradiciliq komponentlari ilo zangin-
lagdirmok asagi kurs talobolorinin motivasiyasi-
n1 kaskin artirir. Masalon, texniki va ya humani-
tar motnlor asasinda tolobolora ciitliikdo vo ya
grupda “uydurma” miiossisalori tomsil etmak va
ya miiayyan bir problemin hallini (case study)
togdim etmok tapsirildiqda, onlar dildon mag-
sadyonlii istifado etmoys baslayirlar. Bu pro-
sesdo miisllim artiq miihaziragi deyil, Ceremy
Harmerin (2007) tobirinca desak, “fasilitator” vo
ya “linsiyyat miihitinin memar1” rolunu oynayir.
Talobalor togdimat zamani internetdon tapdigla-
r1 vizual vasitalordan istifado etmoklo nitglorini
saxalondirir, ragiblorina suallar verir vo diskus-
siyaya daxil olurlar. Bu, tokca dil &yronmak
deyil, ham do Boloniya sisteminin tolob etdiyi
tongidi tofokkiir vo komanda isi bacariglari
formalasdirir. Talobalorin 95%-nin bu noév inte-
raktiv foaliyyatlordo ugur qazanmasi siibut edir
Ki, rogabat vo “ugur situasiyas1” talimin keyfiy-
yatini kaskin yiiksaldir [4, 5.135] .

Auditoriya saatlariin mohdudlugu soraitin-
do tolabalorin miistaqil isini (sorbast is) rogqom-
sal yaradiciligla birlosdirmok miiasir metodika-
nin prioritetidir. Ev tapsirig1 olaraq sifahi mov-
zularin (Topics) videoya ¢okilmasi vo soboka
diskina yiiklonmasi hom talobays 6z nitqini ke-
nardan gérmoys imkan verir, hom do auditoriya-
da vaxta gonast edir. Tolobalarin bu prosess ya-
radict yanagmasi — mosalon, danisan soxsin ar-
xasinda mévzuya uygun sassiz sohnaciklorin oy-
nanilmas1 — David Nunanin (2004) geyd etdiyi
“tapsiriq osasl 6yronmo” (Task-Based Learning)
prinsiplorino tam cavab verir. Belo tapsiriqlar
fordi xarakter dasisa da, tolobalor bir-biri ilo
maslohatlosir, qeyri-dagigliklori dizaldir va
“peer-to-peer” (homyasiddan homyasida) dyron-
mo modelini aktivlogdirirlor. Bu tip foaliyyatlor
dorsi rutin olmaqdan c¢ixarir vo tolobado
“macburi azbargilik” qorxusunu aradan qaldirir
[6,s.122] .

Onanavi “Movzu” toqdimatlarinin  yerina
“Kino festivali” vo ya qisametrajli film gokilis-
larinin gatirilmasi tolobalords sarbast miilahiza
ylriitmok bacarigini  stimullasdirir.  Miiasir
smartfonlar vo montaj programlar1 vasitasilo to-
labalar, masalon, “Serlok Holms” va ya “Soyya-
hin geydlori” formatinda stijetlor quraraq hom
Oyronilmis ligat torkibini totbiq edir, ham do
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nitqin spontanhigini  inkisaf etdirirlor. Lev
Viqotsky (1978) geyd edirdi ki, an yiiksok so-
viyyali idrak proseslori sosial va yaradici foaliy-
yat daxilinds bas verir. Bu filmlords kadrda da-
nisanin  Uziiniin  olmas1 tolobi  “kadrarxasi
oxu”nun qarsisini alir vo toloboni 6z nitqi tize-
rindo ciddi islomays sovq edir. Naticado, ali
moktab daxilinds kegirilon xalglarin dostlugu
festivallari, “Xarici dillor hoftasi”, KVN vyarisla-
r1 vo viktorinalar kimi auditoriyadan konar foa-
liyyatlor talobanin sosiomadoani saristoni tamam-
layir [13, s. 107]. Ingilis dilinin xarici dil kimi
todrisinds autentik materiallarin inteqrasiyasi to-
labalorin dil 6yronma prosesine aktiv sokilda
gosulmas1 va onlarin iinsiyyat bacariglarinin in-
Kisafi ticiin miihiim potensiala malikdir. Bu ciir
materiallar yalniz tolobalor iigiin aktual vo real
hoyat voziyyatlorina uygun mozmun togdim
etmir, eyni zamanda yronma prosesinds maraq
Vo istirak¢ilig1 artiraraq motivasiyani giiclondirir.
Autentik materiallar dyronma faaliyyatlorini te-
labalorin maraq dairasi vo modoni konteksti ilo
alagelondirarak, onlarin dil biliklarinin vo kom-
munikativ bacariglarin inkisafina sorait yara-
dir vo dyronmo miihitini daha tasirli vo colbedici
edir [1, s.113].

Miiasir ali tohsil sisteminds “optimallagdir-
ma” tendensiyasi auditoriya saatlarinin azaldil-
masi ilo miisayiot olunur. ©gar avvallor dil ha-
zirh@ina daha genis vaxt ayrilirdisa, miiasir ku-
rikulumlarda bu saatlar 46-54 saat civarma en-
migdir. Bu azalmalar fonunda, xiisusilo dil fa-
kiiltolorinin asagi kurslarinda danisiq bacarigi-
nin formalasdirilmasi kaskin pedaqoji problems
cevrilir. Problem iki osas faktorla agirlasir:

Heterogen gruplar: Talabalorin ilkin dil ha-
zirhigi soviyyslorinin miixtalifliyi (sohar vo kond
moktablori arasindaki forq).

Qrup sixhigr: Ingilis dilinin global populyar-
l1g1 sababindon qruplarin 20 nafardon ¢ox olma-
s1 vo yarimqruplara boliinmanin igtisadi cohot-
doan ¢atinlogmasi.

Bu soraitds tohsilin effektivliyini artirmagin
yegano yolu informasiya-kommunikasiya texno-
logiyalar1 (IKT) ilo sintez olunmus interaktiv to-
lim metodikasidir.

Motn tizorinds standart komponentlar (oxu,
torciimo, liigot) yaradiciliq elementlori ilo zon-
ginlosdirilmalidir.

Rollu oyunlar va simulyasiyalar (Role-plays
and Simulations)
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Bu metod talobani real hoyat situasiyalarina
daxil edorok ondan dorhal reaksiya vermayi
tolob edir. Bu, xiisusilo asagi kurslarda “dil
baryeri”’ni qirmagq ti¢lin an effektiv yoldur. Tolo-
bolora konkret rollar vo problem verilir. Onlar
bu problemi hall etmok tiglin xarici dildo miiza-
Kiro aparmalidirlar.

Niimuna: “You are at a technology exhibiti-
on. One student is an inventor of a new eco-
friendly gadget, and the other is a skeptical
investor. Persuade the investor to fund your
project.”’(Siz texnologiya sargisindasiniz. Bir to-
laba yeni ekoloji tomiz cihazin ixtiragisi, digori
iso skeptik investordur. Investoru layihonizo
maliyys ayirmaga razi salin.)

2. Informasiya boslugu texnologiyas1 (Infor-
mation Gap Technology)

Bu texnologiya tolabalari bir-biri ilo tinsiyyato
girmaya “mocbur” edir, ¢ilinki tapsirigi tamam-
lamaq tigiin lazzm olan malumatin bir hissasi bir
tolobads, digor hissasi iso 0 birindadir. Tosviri
sokillar va ya motnlor iki yers boliiniir. Talobalor
bir-birinin varagina baxmadan sual-cavab vasitosi-
lo gatigmayan malumati tamamlayirlar.

Niimuno:“Student A has a map of London
with some missing landmarks. Student B has the
full map. Student A must ask directions and
names of the places to complete the map.”(Taloba
A-da Londonun bozi gormali yerlori geyd olun-
mayan Xaritasi var. Toloba B-ds isa tam xaritadir.
Tolabo A Xaritoni tamamlamaq tgiin istigamatlori
Vo yerlorin adlarini sorusmalidir.)

3. Layiho asasli 6yronmoa va video-vloging
(Project-Based Learning & Video Vlogging) Bo-
loniya sistemindo sarbast islorin (Self-study) ye-
rina yetirilmasi {igiin an miiasir texnologiyadir. Bu,
tolobodan hom tadgigat, hom do togdimat bacarigi
tolob edir. Tolobolor miioyyon bir mdvzunu
aragdirir vo naticoni video ¢arx (vloq) soklindo
toqdim edirlor. Bu, auditoriyada vaxta gonast edir
Vo yaradiciligi stimullagdirir[10].

Niimuno: “Create a 3-minute video blog
titled 'A Day in the Life of a University Student'.
You must use at least 10 new vocabulary words
from Unit 3 and interview one clas-
smate.”(Universitet tolobasinin bir giinii' adli 3
dagigoelik video bloq hazirlayin. 3-cii bolmadan
on az1 10 yeni soz istifado etmali vo bir grup
yoldasinizdan miisahibs almalisiniz.)

4. “Pazl Metodu” (Jigsaw Technique) Bu
metod kooperativ dyronmonin asasini toskil edir
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va grup daxilinds masuliyyati artirir. Boytik bir
matn hissalora boliiniir. Hor talaba (va ya kigik
grup) matnin bir hissasini 6yranir vo "ekspert"”
olur, sonra iso 6z hissasini digarlorina oyro-
dir.Niimuno: “The class is divided into 4 groups.
Each group reads about a different English-
speaking country (UK, USA, Canada, Australia).
Then, members shuffle to form new groups
where they teach each other about their specific
country.(Sinif 4 qrupa bdoliintir. Hor qrup forgli
bir ingilisdilli 6lke hagqinda oxuyur (Boyiik
Britaniya, ABS, Kanada, Avstraliya). Sonra
tizvlor yerlarini doyisorok yeni qruplar yaradir
va bir-birlorina 6z 6lkalori hagqinda moalumat
verirlar.)

5. Beyin hamlasi vo debat (Brainstorming
and Debates)

Tongidi tofokkiirii inkisaf etdiron bu metod
tolobalarin arqumentlagdirmoa bacarigini va cald
diisiinmasini tomin edir. Miibahisali bir mévzu
otrafinda iki torof (torofdarlar vo sleyhdarlar) 6z
fikirlorini asaslandirirlar.Niimuna: “Topic: Can
Artificial Intelligence replace language teachers?
Group A argues for 'Yes', Group B argues for
'No'. Use phrases like 'From my perspective', 'l
strongly disagree', and 'Furthermore'.”(Movzu:
Stini intellekt dil miallimlorini avoz eds bilormi?
A grupu 'Bali', B grupu "Xeyr' torofini miidafio
edir. 'Moanim perspektivimdan', 'Qati sokilda razi
deyilom' vo 'Bundan olava' kimi ifadslordon
istifado edin.)

Bu metodlarin tatbiqi asag1 kurs talobalorini
moktobdaki passiv 6yronma modelindan uzag-
lagdiraraq, onlar1 Boloniya sisteminin tolob etdi-
yi aktiv, miistogil vo yaradici miitoxassis kimi
formalasdirir.Bu texnologiyalarin hor biri “Oy-
rononin muxtariyysti” prinsipino xidmot edir.
Bolonya sisteminds tohsil alan tolobs {igiin bu
metodlar sadaca dil 6yronmak deyil, ham do go-
lacok pesokar foaliyystindo lazim olacaq toqdi-
mat, tohlil vo rogamsal kommunikasiya bacariqg-
larin1 qazanmaq ti¢lin bir platformadir. Moktob
kurikulumundan golon aktiv tolim bazasi iso
universitetdo bu metodlarin daha doarindon ma-
nimsanilmasina zomin yaradir.

Problemin aktualligl. Miasir qlobal diinyada
xarici dil biliklori sadaca nazari qaydalarin monim-
sonilmasini deyil, ham ds canli kommunikasiya gora-
itindo operativ fikir ifado etmok bacarigini tolab edir.
Xususilo ali moktobin asagi kurslarinda auditoriya
saatlarinin “optimallagdirilmasi” va talobalorin hete-
rogen saviyyads olmasi dil baryerinin asilmasi ligiin
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yeni yanasmalarin tapilmasini zoruri edir. ©nanavi,
miiallimyonlii metodlarin tolobs faalligini tamin edo
bilmamasi fonunda, interaktiv tapsiriglarin metodik
model kimi tatbigi masalosi son doracs aktualdir.
Problemin elmi yeniliyi. Todqigatin elmi yenili-
yi interaktiv tapsiriglarin (informativ boslug, video-
vloging, jigsaw va s.) sosiomadani nazariyys va kog-
nitiv psixologiya kontekstinds kompleks sokilda toh-
lil edilorak, asagi kurs tolabalorinin spesifik ehtiyac-
larina uygunlagdirilmasindan ibaratdir. Burada dil
Oyronmo prosesi sadaca lingvistik vahidlorin 6tiiriil-
moasi deyil, rogomsal yaradiciliq va “Gyranonin mux-
tariyyati” prinsiplori ilo sintez olunaraq yeni bir di-
daktik miistavida tagdim olunur. Magalods Bolonya
sisteminin miistoqil is (Serbast Is) toloblori ilo IKT-

tapsiriglarm rolu va tatbigi metodikast
nin danigiq bacangindaki rolu arasindaki metodik
alagolar elmi cohatdon asaslandirilir.

Problemin praktik ahamiyyati. Mogalonin
praktik shamiyyati ondan ibaratdir ki, burada dil
miisllimlori tiglin konkret vo totbigi miimkiin olan
metodik modellor (masalon, rollu oyun ssenarilari,
video tapsiriglarin icra mexanizmi) toklif edilir. Tog-
dim olunan interaktiv texnologiyalar auditoriya saat-
larinin mohdudlugu soraitindo vaxta gonast etmays
Vo tolobalorin sorbast is saatlarini effektiv nitq mosq-
larina ¢evirmaya imkan verir. Bu metodlar tokca dil
fakiiltalorinds deyil, hom da xarici dilin tadris olun-
dugu biitiin ali tohsil miiassisalorindo danisiq vordis-
lorinin siiratli inkisafi {i¢in etibarli metodik vosait
kimi istifado oluna bilar.
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